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Allgemeine Hinweise  

•  Arbeiten an Klimaanlagen dürfen grundsätzlich nur von 

zertifiziertem Fachpersonal durchgeführt werden.

•  Eventuell vorhandene zusätzliche Hinweise auf dem 

Produkt oder in der Verpackung sind gesondert zu 

beachten.

•  Spezielle Vorgaben der Fahrzeughersteller müssen zu 

allen Punkten zusätzlich berücksichtigt werden.

•  Die allgemeinen Sicherheitshinweise im Umgang mit 

Fahrzeugklimaanlagen sowie evtl. vorhandene Sicherhe-

itshinweise der Fahrzeughersteller sind zu beachten.

•  Grundsätzlich ist das Rauchen im Umgang mit Kältemit-

tel und bei Arbeiten an Klimaanlagen untersagt.

•  Es sind sowohl Schutzbrille als auch Schutzhandschuhe 

zu tragen. 

•  Bei Hochvolt-Systemen sind die jeweiligen Sicherheits-

vorkehrungen zu beachten.

•  Vor dem Lösen von Leitungen bzw. dem Ausbau von 

Komponenten muss das System drucklos sein.

Hinweis zum Ausbau

•  Auf Sauberkeit ist zu achten und die Anschlusslei-

tungen sind zu verschließen, um das Eindringen von 

Schmutz und Feuchtigkeit in den Kältemittelkreislauf 

zu verhindern. 

•   Im Zuge des Austauschs von Komponenten sollte der 

Filter-Trockner/Akkumulator ebenfalls erneuert werden, 

insbesondere wenn die Anlage längere Zeit geöffnet war 

oder wenn nicht festgestellt werden kann wie alt der 

Trockner/Akkumulator ist.

Bestimmung/Beseitigung der Ausfallursache

•  Teilweise lassen sich Ausfallursachen bereits beim 

Ausbau von Komponenten feststellen, daher ist ein sorg-

fältiges Vorgehen beim Ausbau erforderlich.

•  Prüfen, ob das verwendete Kältemittel und Öl den 

Vorgaben des Fahrzeugherstellers entspricht (Kältemit-

telanalysegerät).

•  Das System ist hinsichtlich Verunreinigungen (Dichtmit-

tel, Ölschlamm, Metallabrieb, Späne oder zu viel Kon-

trastmittel) zu überprüfen

•  Bei Verunreinigungen muss das System gespült und die 

nicht spülbaren Komponenten erneuert werden.

Hinweise zum Spülen

•  Kompressoren, Filtertrockner (Akkumulatoren) und 

Expansions- bzw. Drosselventile lassen sich nicht spülen 

und müssen ausgetauscht werden.

•  Ist das Systems mit Abrieb/Spänen verunreinigt, so 

muss auch der Kondensator erneuert werden.

•  Zum Spülen eignet sich, je nach Verschmutzungsgrad, 

das dem System entsprechende Kältemittel oder eine 

spezielle Spülflüssigkeit. 

•  Stellen Sie sicher, dass keine Spüllösungsreste im 

System verbleiben.

•  Trocknen Sie den Kältemittelkreislauf ggf. mit Stickstoff.

Hinweise zum Einbau

•  Für alle geöffneten Systemverbindungen sind neue 

Dichtungen/O-Ringe zu verwenden, die zuvor mit Ölbe-

netzt werden sollten.

•  Alle Verbindungselemente sind nach Herstellervorgabe 

zu befestigen, dabei ist das Drehmoment zu beachten

•  Nach dem Zusammenbau muss das Klimasystem für 

mindestens 20 Minuten vakuumiert werden.

•  Vor dem Befüllen des Klimasystems mit Kältemittel 

oder/und Öl muss eine Dichtigkeitsprüfung erfolgen. 

Dabei sollte beachtet werden, dass die mit den ausge-

tauschten Komponenten entnommene Ölmenge dem 

System wieder zugeführt wird.

•  Nach erfolgter Reparatur sind eine erneute Dichtig-

keitsprüfung und eine Funktions- und Systemprüfung 

durchzuführen.

Hinweis zur Befüllung der Klimaanlage mit Kältemit-

tel und Öl

•  Das Kältemittel ist grundsätzlich nur über die 

Klimaservicestation über den hochdruckseitigen 

Serviceanschluss zu befüllen, um Kältemittelschläge 

im Kompressor zu vermeiden. Bei Fahrzeugen die nur 

über einen Niederdruck-Anschluss verfügen, sind die 

Herstellervorgaben zu beachten.

•  Es darf nur das entsprechende Kältemittel und Öl in der 

vom Fahrzeughersteller vorgegebenen Menge/Spezifika-

tion verwendet werden.

Entsorgung

•  Die Entsorgung ausgebauter Komponenten und der 

damit verbundenen Betriebsstoffe, hat nach den jeweils 

geltenden Richtlinien der Länder zu erfolgen.

Eine Nichtbeachtung der o. g. Punkte führt zum 

Ausschluss von Haftungsansprüchen, es sei denn 

der Kunde weist nach, dass dies keinen Einfluss auf 

den Fehler hat!

General notes  

•  As a basic principle, work on air-conditioning systems 

may only be carried out by certified specialist staff.

•  Any additional instructions available, which are found 

on the product or in the packaging, are to be observed 

separately.

•  Special vehicle manufacturer specifications regarding all 

points mentioned must also be taken into account.

•  The general safety instructions for the handling of 

vehicle air-conditioning systems and also any other 

existing safety instructions provided by vehicle manufac-

turers are all to be strictly observed.

•  Smoking is always prohibited when handling refrigerant 

and when working on air-conditioning systems.

• Safety goggles and protective gloves must be worn. 

•  In the case of high-voltage systems, the relevant safety 

precautions must be taken.

•  The system must be depressurised before any lines are 

disconnected or any components removed.

Information on component removal

•  Ensure cleanliness and close off connection lines in 

order to prevent dirt and moisture from entering the 

refrigerant circuit. 

•  When components are replaced, the filter drier/accumu-

lator should also be replaced, especially if the system 

has been open for a longer time or if it is not possible to 

determine how old the drier/accumulator is.

Determining/eliminating the cause of failure

•  In some cases, the causes of failure can already be 

determined during the removal of components, which 

means that a careful approach to removal is required.

•  Check whether the refrigerant and oil used comply with 

the vehicle manufacturer’s specifications (refrigerant 

analyser).

•  The system must be checked for contamination (sealant, 

oil sludge, metal abrasion, swarf or too much contrast 

agent).

•  If the system is contaminated, it must be flushed out and 

the non-flushable components replaced.

Instructions for rinsing

•  Compressors, filter driers (accumulators) and expan-

sion or throttle valves cannot be flushed and must be 

replaced.

•  If the system is contaminated with abrasion/swarf, the 

capacitor must also be replaced.

•  Depending on the degree of contamination, the appropri-

ate refrigerant for the system or a special rinsing fluid is 

suitable for the flushing process. 

•  Ensure that no rinsing solution residue remains in 

the system.

•  Then dry the refrigerant circuit with nitrogen, if 

necessary.

Information on component installation

•  New seals/O-rings must be used for all opened system 

connections, which should first be wetted with oil.

•  All connecting elements are to be fastened in accordance 

with the manufacturer’s specifications, observing the 

torque.

•  After assembly, the air-conditioning system must be 

vacuumed for at least 20 minutes.

•  Before filling the A/C system with refrigerant and/or oil, 

a leak test must be carried out. It should be noted that 

the amount of oil removed with the replaced components 

is to be returned to the system.

•  Once the repair has been completed, a new leak test and 

a performance and system test must all be carried out.

Information on filling the air-conditioning system 

with refrigerant and oil

•  The refrigerant should only be filled via the A/C service 

station using the high-pressure side service connec-

tion in order to avoid refrigerant “hammers” in the 

compressor. For vehicles that only have a low-pressure 

connection, the manufacturer’s specifications are to 

be observed.

•  Only the appropriate refrigerant and oil in the quantity/

specification specified by the vehicle manufacturer 

may be used.

Disposal

•  The disposal of removed components and the associated 

operating materials must be carried out in accordance 

with the applicable national guidelines.

Failure to comply with the above-mentioned points 

will result in the exclusion of liability claims, 

unless the customer can prove that this has had no 

influence on the fault in question!

Remarques générales  
•  Les interventions effectuées sur les climatiseurs ne 

doivent en principe être effectués que par du personnel 
spécialisé et certifié.

•  Les éventuelles indications supplémentaires figurant 
sur le produit ou dans l’emballage doivent être prises en 
compte séparément.

•  Les spécifications particulières des constructeurs 
automobiles doivent également être prises en compte 
à tous égards.

•  Les consignes de sécurité générales relatives à 
l’utilisation des climatiseurs de véhicule ainsi que les 
éventuelles consignes de sécurité du constructeur 
automobile doivent être respectées.

•  En principe, il est interdit de fumer en travaillant avec 
des réfrigérants et en intervenant sur les climatiseurs.

•  Il convient de toujours porter des lunettes de protection 
et des gants isolants. 

•  Pour les systèmes à haute tension, les mesures de sécu-
rité applicables en fonction du système sont à respecter.

•  Avant de desserrer les conduites ou de démonter les 
composants, le système ne doit pas être sous pression.

Remarque sur le démontage
•  Il convient de veiller à la propreté et d’obturer les con-

duites de raccordement afin d’empêcher la pénétration 
de saletés et d’humidité dans le circuit de réfrigérant. 

•  En remplaçant les composants, le filtre déshydratant/
accumulateur doit également être remplacé, notamment 
si l’installation est restée ouverte pendant une longue 
période ou s’il n’est pas possible de déterminer l’âge du 
filtre déshydratant/accumulateur.

Détermination/élimination de la cause de la panne
•  Il est parfois possible de déterminer les causes de la 

panne en démontant les composants, d’où la nécessité 
de procéder avec soin lors du démontage.

•  Contrôler que le réfrigérant et l’huile utilisés correspon-
dent aux spécifications du constructeur automobile 
(analyseur de réfrigérant).

•  Contrôler la présence d’impuretés dans le système 
(produit d’étanchéité, résidus boueux d’huile, limaille, 
copeaux ou excès de produit de contraste).

•  En cas d’impuretés, le système doit être rincé et les 
composants ne pouvant être rincés doivent être remplacés.

Instructions pour le rinçage
•  Compresseurs, filtres déshydratants (accumulateurs), 

vannes d’expansion ou vannes d’étranglement ne 
peuvent pas être rincés et doivent par conséquent être 
remplacés.

•  Si le système est contaminé par de la limaille ou des cope-
aux, le condensateur doit également être remplacé.

•  Pour le rinçage, il convient, selon le degré 
d’encrassement, d’utiliser le réfrigérant correspondant 
au système ou un liquide de rinçage spécial. 

•  Assurez-vous qu’il ne subsiste aucun reste de résidu de 
solution de rinçage dans le système.

•  Séchez le circuit de réfrigérant avec de l’azote, si 
nécessaire.

Instructions de montage
•  Pour tous les éléments de raccordement ouverts du sys-

tème, il faut utiliser de nouveaux joints/joints toriques 
devant être préalablement huilés.

•  Tous les éléments de raccordement sont à fixer selon 
les instructions du constructeur tout en respectant le 
couple de serrage.

•  Après assemblage, le système de climatisation doit être 
mis sous vide pendant au moins 20 minutes.

•  Avant de remplir le système de climatisation de 
réfrigérant ou/et d’huile, un contrôle d’étanchéité doit 
être effectué. Il convient de s’assurer que la quantité 
d’huile prélevée avec les composants remplacés soit 
réintroduite dans le système.

•  Une fois la réparation terminée, un nouveau contrôle 
d’étanchéité suivi d’un contrôle de fonctionnement et du 
système sont à effectuer.

Remarque sur le remplissage du climatiseur avec du 
réfrigérant et de l’huile
•  En principe, le réfrigérant doit être rempli uniquement 

via la station de maintenance de climatisation en 
utilisant le raccord de maintenance côté haute pression, 
cela afin d’éviter tout coup de bélier du réfrigérant dans 
le compresseur. Pour les véhicules qui ne disposent que 
d’un raccordement basse pression, les consignes du 
constructeur sont à respecter.

•  Seuls le réfrigérant et l’huile appropriés, dans les 
quantités et selon les spécifications du constructeur 
automobile, peuvent être utilisés.

Élimination des déchets
•  L’élimination des composants démontés et des 

ingrédients ou lubrifiants associés doit être effectuée 
conformément aux directives en vigueur dans les 
différents pays.

Le non-respect des points susmentionnés entraîne 
l’exclusion de toute responsabilité, à moins que le 
client ne prouve que cela n’impacte aucunement 
le défaut !

Allmän information  

•  Arbeten på luftkonditioneringssystem får principiellt 

endast utföras av certifierade specialister.

•  Eventuella ytterligare anvisningar på produkten eller i 

förpackningen måste särskilt efterföljas.

•  Hänsyn måste även tas till alla punkter i särskilda 

specifikationer från fordonstillverkarna.

•  De allmänna säkerhetsanvisningarna för hantering av 

luftkonditioneringssystem i fordon samt eventuella 

säkerhetsanvisningar från fordonstillverkarna måste 

följas.

•  Rökning är principiellt förbjuden vid hantering av köld-

medier och arbeten på luftkonditioneringssystem.

•  Både skyddsglasögon och skyddshandskar måste 

användas. 

•  För högspänningssystem måste respektive säkerhet-

såtgärder följas.

•  Systemet måste tryckavlastas innan ledningar kopplas 

bort eller komponenter demonteras.

Information om demontering

•  Var noga med renhet och anslutningsledningarna ska 

förslutas för att förhindra att smuts och fukt tränger in i 

köldmediekretsen. 

•  Vid byte av komponenter bör även torkfiltret/ackumu-

latorn bytas ut, speciellt om systemet har varit öppet 

under lång tid eller om det inte går att avgöra hur 

gammal torkaren/ackumulatorn är.

Fastställande/åtgärdande av felorsaken

•  Delvis kan orsakerna till felet fastställas redan vid 

demonteringen av komponenterna, vilket innebär att 

demonteringen måste ske med försiktighet.

•  Kontrollera att köldmediet och oljan som används öve-

rensstämmer med fordonstillverkarens specifikationer 

(köldmedieanalysator).

•  Systemet måste kontrolleras avseende föroreningar 

(tätningsmedel, oljeslam, avnött metall, spån eller för 

mycket kontrastmedel).

•  Om systemet är förorenat måste det spolas och de 

komponenter som inte kan spolas måste bytas ut.

Instruktioner för spolning

•  Kompressorer, torkfilter (ackumulatorer) och expan-

sions- resp. strypventiler kan inte spolas och måste 

bytas ut.

•  Om systemet är förorenat av avnötningar/spån måste 

även kondensatorn bytas ut.

•  Beroende på graden av nedsmutsning är det lämpligt att 

använda motsvarande köldmedium för systemet eller en 

speciell spolvätska för spolningen. 

•  Se till att det inte finns några rester av spolningslösnin-

gen kvar i systemet.

•  Torka vid behov köldmediekretsen med kväve.

Information om installationen

•  För alla öppnade systemanslutningar ska nya tätningar/

O-ringar användas, som först ska fuktas med olja.

•  Alla anslutningselement måste fästas i enlighet med 

tillverkarens specifikationer, åtdragningsmomentet 

ska beaktas.

•  Efter monteringen måste klimatanläggningen 

vakuumeras i minst 20 minuter.

•  Innan klimatanläggningen fylls på med köldmedium 

och/eller olja måste ett läckagetest utföras. Tänk på 

att tillföra den mängd olja som har avlägsnats med de 

utbytta komponenterna igen.

•  När reparationen har slutförts måste ett nytt läckagetest 

samt ett funktions- och systemtest utföras.

Information om påfyllning av köldmedium och olja i 

luftkonditioneringssystemet

•  Köldmediet får endast fyllas på via högtryckssidans 

serviceanslutning via A/C-servicestationen för att 

undvika vätskeslagning i kompressorn. För fordon som 

endast har en lågtrycksanslutning måste tillverkarens 

specifikationer följas.

•  Endast lämpligt köldmedium och lämplig olja i den 

mängd/specifikation som anges av fordonstillverkaren 

får användas.

Avfallshantering

•  Avfallshanteringen av demonterade komponenter och 

tillhörande driftsmaterial måste ske i enlighet med 

gällande nationella riktlinjer.

Underlåtenhet att följa ovanstående punkter leder till 

uteslutning av ansvarsanspråk, såvida inte kunden 

kan bevisa att detta inte har någon påverkan på felet!
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Indicazioni generali  
•  Gli interventi sugli impianti di climatizzazione devono 

essere eseguiti esclusivamente da personale tecnico 
certificato.

•  Eventuali istruzioni aggiuntive riportate sul prodotto 
o accluse alla confezione devono essere osservate 
separatamente.

•  Per tutti i punti devono essere prese in considerazione 
anche le specifiche dei costruttori dei veicoli.

•  È necessario osservare le istruzioni di sicurezza generali 
per la gestione degli impianti di climatizzazione dei 
veicoli e le eventuali istruzioni di sicurezza dei costrut-
tori dei veicoli.

•  È sostanzialmente vietato fumare quando si maneg-
giano refrigeranti e durante i lavori sugli impianti di 
climatizzazione.

•  È necessario indossare occhiali di sicurezza e guanti 
protettivi. 

•  Per gli impianti ad alta tensione è necessario osservare 
le relative precauzioni di sicurezza.

•  L’impianto deve essere depressurizzato prima di scol-
legare le linee o smontare i componenti.

Avvertenza sullo smontaggio
•  Assicurare la pulizia e sigillare le linee di collegamento 

per evitare che sporco e umidità penetrino nel circuito 
del refrigerante. 

•  Nell’ambito della sostituzione dei componenti, è 
necessario sostituire anche il filtro essiccatore/ac-
cumulatore, soprattutto se l’impianto è rimasto aperto 
per molto tempo o se non è possibile determinare l’età 
dell’essiccatore/accumulatore.

Determinazione/eliminazione della causa del guasto
•  In alcuni casi, le cause del guasto possono essere 

determinate già durante lo smontaggio dei componenti, 
pertanto è necessario eseguire lo smontaggio con 
attenzione.

•  Verificare che il refrigerante e l’olio utilizzati siano 
conformi alle specifiche del costruttore del veicolo 
(analizzatore di refrigerante).

•  Controllare l’impianto per verificare l’assenza di contam-
inazione (sigillante, morchia d’olio, abrasione di metallo, 
trucioli o agente di contrasto in eccesso).

•  Se l’impianto è contaminato, deve essere lavato e i 
componenti non lavabili devono essere sostituiti.

Avvertenze per il lavaggio
•  Compressori, filtro essiccatore (accumulatori) e valvole 

di espansione o di strozzamento non possono essere 
lavati e devono essere sostituiti.

•  Se l’impianto è contaminato da abrasioni/trucioli, è 
necessario sostituire anche il condensatore.

•  A seconda del grado di contaminazione, per il lavaggio 
è idoneo il refrigerante appropriato per l’impianto o un 
liquido di lavaggio speciale. 

•  Assicurarsi che nell’impianto non siano presenti residui 
di soluzione di lavaggio.

•  Asciugare eventualmente il circuito del refrigerante 
con azoto.

Avvertenze sul montaggio
•  Tutti i collegamenti aperti dell’impianto devono essere 

dotati di guarnizioni/O-Ring nuovi precedentemente 
bagnati con olio.

•  Tutti gli elementi di collegamento devono essere fissati 
secondo le specifiche del costruttore, rispettando la coppia.

•  Dopo il montaggio, l’impianto di climatizzazione deve 
essere messo sotto vuoto per almeno 20 minuti.

•  Prima di riempire l’impianto di climatizzazione con 
refrigerante e/o olio, è necessario effettuare una prova 
di tenuta. Prestare attenzione che la quantità di olio 
prelevata con i componenti sostituiti venga reimmessa 
nell’impianto.

•  Dopo la riparazione, è necessario eseguire una nuova 
prova di tenuta e un controllo funzionale e del sistema.

Avvertenza sul riempimento dell’impianto di 
climatizzazione con refrigerante e olio
•  Sostanzialmente, il refrigerante deve essere riempito 

solo tramite la stazione di recupero e carica per cli-
matizzatori attraverso l’attacco di servizio del lato alta 
pressione, al fine di evitare colpi d’ariete del refrigerante 
nel compressore. Per veicoli che dispongono solo di un 
attacco a bassa pressione, è necessario rispettare le 
specifiche del costruttore.

•  Può essere utilizzato solo il refrigerante e l’olio cor-
rispondenti nella quantità e con le specifiche prescritte 
dal costruttore del veicolo.

Smaltimento
•  Lo smaltimento dei componenti smontati e dei relativi 

materiali di esercizio deve avvenire in conformità alle 
relative direttive nazionali vigenti.

L’inosservanza dei punti di cui sopra comporta 
l’esclusione di rivendicazioni di responsabilità, a 
meno che il cliente non possa dimostrare che non ha 
influito sul difetto!

Observaciones generales  
•  Los trabajos en los sistemas de aire acondicionado solo 

pueden ser realizados por personal técnico certificado.
•  Cualquier instrucción adicional que figure en el producto 

o en el embalaje debe respetarse por separado.
•  También deben tenerse en cuenta las especificaciones 

especiales del fabricante del vehículo para todos los 
puntos.

•  Deben observarse las indicaciones generales de seguri-
dad para la manipulación de sistemas de aire acondi-
cionado de vehículos, así como cualquier indicación de 
seguridad existente del fabricante del vehículo.

•  En general, está prohibido fumar cuando se manipulan 
refrigerantes y se trabaja en sistemas de aire acondi-
cionado.

• Deben llevarse gafas y guantes de protección. 
•  Deben observarse las precauciones de seguridad 

pertinentes para los sistemas de alta tensión.
•  El sistema debe despresurizarse antes de desconectar 

los conductos o desmontar los componentes.

Nota sobre el desmontaje
•  Asegúrese de mantener la limpieza y selle las líneas de 

conexión para evitar la entrada de suciedad y humedad 
en el circuito de refrigerante. 

•  Al sustituir componentes, también se debe sustituir 
el secador filtrante/acumulador, especialmente si el 
sistema ha estado abierto durante mucho tiempo o si 
no es posible determinar la antigüedad del secador/
acumulador.

Determinación/eliminación de la causa del fallo
•  En algunos casos, las causas del fallo pueden determi-

narse ya durante el desmontaje de los componentes, por 
lo que se requiere realizar el desmontaje con cuidado.

•  Compruebe si el refrigerante y el aceite utilizados 
cumplen las especificaciones del fabricante del vehículo 
(analizador de refrigerante).

•  Debe comprobarse que el sistema no esté contaminado 
(sellante, lodos de aceite, abrasión metálica, virutas o 
demasiado agente de contraste).

• Si el sistema está contaminado, hay que lavarlo y 
sustituir los componentes no lavables.

Indicaciones sobre el lavado
•  Los compresores, secadores filtrantes (acumuladores) y 

válvulas de expansión o de mariposa no pueden lavarse 
y deben sustituirse.

•  Si el sistema está contaminado con abrasión/virutas, el 
condensador también debe ser reemplazado.

•  Dependiendo del grado de suciedad, para el lavado 
puede utilizarse el refrigerante adecuado para el sistema 
o un fluido de lavado especial. 

•  Asegúrese de que no queden restos de solución de 
lavado en el sistema.

•  Si es necesario, seque el circuito de refrigerante con 
nitrógeno.

Notas sobre el montaje
•  Deben utilizarse juntas/juntas tóricas nuevas para 

todas las conexiones abiertas del sistema, que deben 
humedecerse primero con aceite.

•  Todos los elementos de unión deben fijarse de acuerdo 
con las especificaciones del fabricante, respetando el 
par de apriete.

•  Tras el montaje, el sistema de climatización debe sel-
larse al vacío durante al menos 20 minutos.

•  Antes de llenar el sistema de aire acondicionado con 
refrigerante y/o aceite, debe realizarse una prueba 
de estanqueidad. Cabe señalar que la cantidad de 
aceite extraída con los componentes sustituidos debe 
devolverse al sistema.

•  Una vez finalizada la reparación, debe realizarse una 
nueva prueba de estanqueidad y una prueba funcional 
y del sistema.

Nota sobre el llenado del sistema de aire acondicio-
nado con refrigerante y aceite
•  El refrigerante solo debe cargarse a través de la estación 

de servicio de aire acondicionado mediante la conexión 
de servicio del lado de alta presión para evitar golpes 
de refrigerante en el compresor. Para los vehículos que 
solo disponen de una conexión de baja presión, deben 
respetarse las especificaciones del fabricante.

•  Solo deben utilizarse el refrigerante y el aceite adec-
uados en la cantidad/especificaciones indicadas por el 
fabricante del vehículo.

Eliminación
•  La eliminación de los componentes desmontados y de 

los líquidos de servicio asociados debe realizarse de 
acuerdo con las directrices nacionales aplicables.

¡El incumplimiento de los puntos anteriores dará 
lugar a la exclusión de reclamaciones de 
responsabilidad, a menos que el cliente pueda dem-
ostrar que ello no ha influido en el error!

Algemene aanwijzingen  
•  Werkzaamheden aan airconditioningsystemen mogen al-

leen door gecertificeerd vakpersoneel worden uitgevoerd.
•  Eventuele aanvullende informatie op het product of 

op de verpakking moet afzonderlijk in acht worden 
genomen.

•  Bovendien moeten speciale specificaties van voertuig-
fabrikanten op alle punten in acht worden genomen.

•  De algemene veiligheidsinstructies voor het gebruik 
van airconditioningsystemen in voertuigen en eventuele 
veiligheidsinstructies van de voertuigfabrikant moeten in 
acht worden genomen.

•  Bij het werken met koudemiddelen en bij werkzaam-
heden aan de airconditioning is roken ten strengste 
verboden.

•  Het dragen van zowel een veiligheidsbril als 
veiligheidshandschoenen is verplicht. 

•  Bij hoogspanningssystemen dienen de relevante 
veiligheidsmaatregelen in acht te worden genomen.

•  Voordat leidingen worden losgekoppeld of onderdelen 
worden verwijderd, moet het systeem drukloos worden 
gemaakt.

Opmerking over het demonteren
•  Zorg voor een schone omgeving en sluit de aansluitle-

idingen af om te voorkomen dat vuil en vocht in het 
koudemiddelcircuit terechtkomen. 

•  Bij het vervangen van onderdelen moet ook de 
filterdroger/accumulator worden vernieuwd, vooral als 
het systeem langere tijd open is geweest of als niet kan 
worden vastgesteld hoe oud de droger/accumulator is.

Bepalen/verhelpen van de storingsoorzaak
•  De oorzaken van storingen kunnen deels al bij het de-

monteren van onderdelen worden vastgesteld. Daarom 
is het belangrijk om bij het demonteren zorgvuldig te 
werk te gaan.

•  Controleer of het gebruikte koudemiddel en de olie 
voldoen aan de specificaties van de voertuigfabrikant 
(koudemiddelanalysator).

•  Het systeem moet worden gecontroleerd op veron-
treinigingen (afdichtmiddel, olieslib, metaalslijpsel, 
spaanders of te veel contrastmiddel).

•  Bij verontreinigingen moet het systeem worden 
gespoeld en moeten onderdelen die niet kunnen worden 
gespoeld, worden vervangen.

Instructies voor het spoelen
•  Compressoren, filterdrogers (accumulatoren) en expan-

sie- resp. smoorkleppen kunnen niet worden gespoeld 
en moeten worden vervangen.

•  Als het systeem vervuild is met slijpsel/spanen, moet 
ook de condensator worden vervangen.

•  Afhankelijk van de mate van vervuiling kan voor het 
spoelen het bij het systeem horende koudemiddel of een 
speciale spoelvloeistof worden gebruikt. 

•  Zorg ervoor dat er geen resten van het spoelmiddel in 
het systeem achterblijven.

•  Droog het koudemiddelcircuit evt. met stikstof.

Opmerkingen over de installatie
•  Voor alle geopende systeemverbindingen moeten 

nieuwe afdichtingen/O-ringen worden gebruikt, die 
vooraf licht met olie moeten worden ingesmeerd.

•  Alle verbindingselementen moeten volgens de specifica-
ties van de fabrikant worden bevestigd, waarbij rekening 
moet worden gehouden met het aanhaalmoment.

•  Na de montage moet het airconditioningsysteem 
gedurende ten minste 20 minuten vacuüm worden 
getrokken.

•  Voordat het airconditioningsysteem met koudemid-
del en/of olie wordt gevuld, moet een lektest worden 
uitgevoerd. Hierbij moet de hoeveelheid olie die met de 
vervangen onderdelen is afgetapt, weer aan het systeem 
worden toegevoegd.

•  Na de reparatie moeten opnieuw een lektest en een 
functie- en systeemcontrole worden uitgevoerd.

Opmerking over het vullen van het airconditioning-
systeem met koudemiddel en olie
•  Het koudemiddel mag uitsluitend met het aircoservices-

tation via de hogedrukaansluiting worden bijgevuld om 
koudemiddelschokken in de compressor te voorkomen. 
Voor voertuigen die alleen van een lagedrukaansluiting 
zijn voorzien, moeten de specificaties van de fabrikant in 
acht worden genomen.

•  Er mag alleen het juiste koudemiddel en de juiste 
olie worden gebruikt in de door de voertuigfabrikant 
voorgeschreven hoeveelheid/specificaties.

Afvalverwerking
•  De verwerking van uitgebouwde onderdelen en de bijbe-

horende bedrijfsmiddelen moet plaatsvinden volgens de 
geldende nationale richtlijnen.

Het niet naleven van de bovenstaande punten leidt 
tot uitsluiting van aansprakelijkheidsclaims, tenzij de 
klant kan bewijzen dat dit geen invloed op de storing 
heeft gehad!

Yleiset ohjeet  

•   Ilmastointilaitteiden parissa saa periaatteessa työsken-

nellä vain sertifioitu ammattitaitoinen henkilöstö.

•   Tuotteessa tai pakkauksessa mahdollisesti olevat

lisäohjeet on huomioitava erikseen.

•   Lisäksi kaikissa vaiheissa täytyy ottaa huomioon 

erityiset ajoneuvovalmistajan antamat ohjeet.

•  Ajoneuvojen ilmastointilaitteiden käsittelyä koskevia 

yleisiä turvaohjeita ja mahdollisesti saatavilla olevia ajo-
neuvovalmistajan laatimia turvaohjeita on noudatettava.

•  Tupakointi on ehdottomasti kielletty käsiteltäessä 

kylmäainetta ja työskenneltäessä ilmastointilaitteiden 

parissa.

• Työn aikana on käytettävä suojakäsineitä ja -laseja. 

•   Korkeajännitejärjestelmien yhteydessä on noudatettava 

asianmukaisia turvatoimia.

•   Järjestelmän täytyy olla paineeton ennen johtojen tai 

osien irrottamista.

Ohjeita irrotukseen

•   Varmista puhtaus ja sulje liitäntäjohdot, jotta lika ja 

kosteus eivät pääse kylmäainekiertoon. 

•  Osia vaihdettaessa on myös uusittava suodatinkuivain/

varaaja etenkin, jos laite on ollut avattuna pitkään tai ei 

pystytä määrittämään suodatinkuivaimen/varaajan ikää.

Vikaantumisen syyn määrittäminen/korjaaminen

•  Vikaantumisen syyt selviävät osittain jo osia irrotet-

taessa, joten irrotus on tehtävä huolellisesti.

•  Tarkista, että käytössä oleva kylmäaine ja öljy vastaavat 

ajoneuvovalmistajan ohjeita (kylmäaineanalysaattori).

•  Tarkista, että järjestelmässä ei ole epäpuhtauksia 

(tiivistysainetta, öljysakkaa, metallipölyä, lastuja tai 

liikaa väriainetta).

•  Jos epäpuhtauksia ilmenee, järjestelmä täytyy huuhdella 

ja vaihtaa osat, joita ei voi huuhdella.

Ohjeita huuhteluun

•  Kompressoreita, suodatinkuivaimia (varaajia) ja 

paisuntaventtiilejä tai kuristinputkia ei saa huuhdella, 

vaan ne täytyy vaihtaa.

•  Jos järjestelmään on päässyt pölyä/lastuja, myös 

lauhdutin täytyy vaihtaa.

•  Huuhteluun soveltuu likaisuudesta riippuen järjestelmää 

vastaava kylmäaine tai erityinen huuhteluliuos. 

•  Varmista, että järjestelmään ei jää huuhteluliuoksen 

jäämiä.

•  Kuivaa kylmäainekierto tarvittaessa typellä.

Ohjeita asennukseen

•  Kaikissa avatuissa järjestelmän liitännöissä on 

käytettävä uusia tiivisteitä/O-renkaita, jotka on ensin 

voideltava öljyllä.

•  Kaikki liitäntäosat on kiinnitettävä valmistajan ohjeiden 

mukaan kiristysmomentti huomioiden.

•  Kokoamisen jälkeen ilmastointijärjestelmään täytyy 

tuottaa alipainetta vähintään 20 minuutin ajan.

•  Ilmastointijärjestelmän tiiviys täytyy tarkastaa, ennen 

kuin sinne lisätään kylmäainetta ja/tai öljyä. Täytössä 

on huomioitava, että osia vaihdettaessa järjestelmästä 

poistettu määrä öljyä lisätään sinne takaisin.

•  Onnistuneen korjauksen jälkeen on tarkastettava uudel-

leen tiiviys ja suoritettava toiminnan ja järjestelmän 

tarkastukset.

Ohjeita ilmastointilaitteen täyttämiseen kylmäain-

eella ja öljyllä

•  Kylmäainetta saa periaatteessa lisätä ainoastaan ilmas-

toinnin huoltolaitteella korkeapaineisen huoltoliitännän 

kautta, jotta vältetään kylmäaineiskut kompressorissa. 

Jos ajoneuvossa on vain matalapaineliitäntä, noudata 

valmistajan antamia ohjeita.

•  Ainoastaan ajoneuvovalmistajan ohjeiden mukaista 

kylmäaineen ja öljyn laatua ja määrää saa käyttää.

Hävittäminen

•  Irrotetut osat ja niihin liittyvät käyttöaineet on 

hävitettävä kulloinkin voimassa olevien paikallisten 

määräysten mukaisesti.

Jos edellä mainittuja kohtia ei noudateta, korvaus-

vaatimukset ovat poissuljettuja, jollei asiakas pysty 

osoittamaan, että sillä ei ole vaikutusta virheeseen!

Generel information  

•   Arbejde på klimaanlæg må kun udføres af certificerede 

specialister.

•   Eventuelle yderligere anvisninger på produktet eller i 

emballagen skal følges særskilt.

•   Der skal også tages hensyn til køretøjsproducentens 

særlige specifikationer for alle punkter.

•   De generelle sikkerhedsanvisninger for håndtering 

af køretøjers klimaanlæg og eventuelle eksisterende 

sikkerhedsanvisninger fra køretøjets producent skal 

overholdes.

•   Det er forbudt at ryge, når du håndterer kølemidler og 

arbejder på klimaanlæg.

•   Der skal bruges sikkerhedsbriller og beskyttelse-

shandsker. 

•   De relevante sikkerhedsforanstaltninger skal overholdes 

for højspændingssystemer.

•   Trykket skal være fjernet fra systemet, før du afbryder 

ledninger eller fjerner komponenter.

Note om afmontering

•   Sørg for at der er rent, og forsegl tilslutningsledningerne 

for at forhindre snavs og fugt i at trænge ind i kølemid-

delkredsløbet. 

•   Ved udskiftning af komponenter bør filtertørreren/akku-

mulatoren også udskiftes, især hvis systemet har været 

åbent i lang tid, eller hvis det ikke er muligt at afgøre, 

hvor gammel tørreren/akkumulatoren er.

Bestemmelse/fjernelse af årsagen til fejlen

•   I nogle tilfælde kan årsagerne til svigt allerede fastslås, 

når komponenterne fjernes, så det er nødvendigt, at du 

er omhyggelig under fjernelsen.

•   Kontrollér, om det anvendte kølemiddel og den anvendte 

olie er i overensstemmelse med bilproducentens 

specifikationer (kølemiddelanalysator).

•   Systemet skal kontrolleres for forurening (fugemasse, 

olieslam, metalafslibning, spåner eller for meget 

kontrastmiddel).

•   Hvis systemet er forurenet, skal det skylles, og de 

komponenter, der ikke kan skylles, skal udskiftes.

Instruktioner til skylningen

•   Kompressorer, filtertørrere (akkumulatorer) og 

ekspansions- eller spjældventiler kan ikke skylles og 

skal udskiftes.

•   Hvis systemet er forurenet med slibemateriale/spåner, 

skal kondensatoren også udskiftes.

•   Afhængigt af graden af tilsmudsning er det passende 

kølemiddel til systemet eller en særlig skyllevæske 

egnet til skylning. 

•   Kontroller, at der ikke er rester af skyllemidlet tilbage 

i systemet.

•   Tør evt. kølekredsløbet med kvælstof.

Instruktioner til installationen

•   Der skal bruges nye tætninger/ringe til alle åbne sys-

temtilslutninger, som først skal fugtes med olie.

•   Alle forbindelseselementer skal fastgøres i overens-

stemmelse med producentens specifikationer. Overhold 

her drejningsmomentet.

•   Efter montering skal klimaanlægget vakuumforsegles i 

mindst 20 minutter.

•   Før A/C-systemet fyldes med kølemiddel og/eller 

olie, skal der udføres en lækagetest. Bemærk, at den 

mængde olie, der fjernes med de udskiftede kompo-

nenter, returneres til systemet.

•   Når reparationen er gennemført, skal der udføres en ny 

lækagetest og en funktions- og systemtest.

Instruktion til påfyldning af kølemiddel og olie på 

klimaanlægget

•   Kølemidlet må kun påfyldes via A/C-servicestationen 

via servicetilslutningen på højtrykssiden for at undgå 

kølemiddelslag i kompressoren. Ved køretøjer, der kun 

har en lavtrykstilslutning, skal producentens specifika-

tioner overholdes.

•   Der må kun anvendes passende kølemiddel og olie i 

den mængde/specifikation, der er angivet af køretøjets 

producent.

Bortskaffelse

•   Bortskaffelse af afmonterede komponenter og de 

tilhørende driftsmaterialer skal ske i overensstemmelse 

med de gældende nationale retningslinjer.

Ved tilsidesættelse af ovenstående punkter bortfalder 

erstatningskrav, medmindre kunden kan 

dokumentere, at dette ikke har nogen indflydelse 

på fejlen!

Generelle anvisninger  

•  Arbeid på klimaanlegg skal prinsipielt bare utføres av 

sertifiserte fagpersoner.

•  Eventuelle tilleggsmerknader på produktet eller embal-

lasjen skal overholdes.

•  Spesiell informasjon fra kjøretøyprodusenten må alltid 

overholdes til punkt og prikke.

•  De generelle sikkerhetsmerknadene ved omgang 

med kjøretøyets klimaanlegg samt eventuelle sik-

kerhetsmerknader fra kjøretøyprodusenten skal alltid 

overholdes.

•  Røyking rundt kjølemidler og ved arbeid på klimaanlegg 

er forbudt.

•  Det skal brukes vernebriller og hansker. 

•  For høyspentsystemer skal de tilhørende sikkerhetstilt-

akene gjennomføres.

•  Systemet må være satt trykkløst før ledninger løsnes og 

komponenter demonteres.

Merknader om demontering

•  Vær spesielt oppmerksom på rensligheten og lukk alltid 

tilkoblingsledningene, slik at det ikke kan trenge smuss 

og fuktighet inn i kjølemiddelkretsen. 

•  Ved utskiftning av komponentene skal tørkefilteret/ak-

kumulatoren også fornyes, særlig dersom anlegget står 

åpent over en lang tidsperiode eller det ikke kan fastslås 

hvor gammel tørkeren/akkumulatoren er.

Fastsettelse/utbedring av feilårsaken

•  Feilårsaken kan gjerne finnes allerede ved demontering 

av komponentene, derfor er en forsiktig fremgangsmåte 

viktig.

•  Kontroller at det brukte kjølemiddelet og den brukte 

oljen overholder angivelsene fra kjøretøyprodusenten 

(kjølemiddelanalysator).

•  Systemet skal kontrolleres for eventuelle forurensninger 

(tetningsmiddel, oljeslam, metallspon, avskalling eller 

for mye kontrastmiddel).

•  Ved eventuelle forurensninger skal systemet spyles rent 

og komponenter som ikke kan spyles må skiftes ut.

Merknader om spyling

•  Kompressorer, tørkefilter (akkumulatorer) og 

ekspansjons- eller strupeventiler kan ikke spyles og 

må da skiftes ut.

•  Hvis anlegget er forurenset med avskalling/spon, må 

også kondensatoren skiftes ut.

•  Spyling utføres, alt etter tilsmussingsgrad, med 

kjølemiddelet som brukes i anlegget eller en spesiell 

spylevæske. 

•  Forsikre deg om at det ikke ligger igjen spylevæsker-

ester i systemet.

•  Tørk eventuelt kjølemiddelkretsløpet med nitrogen.

Merknader om montering

•  Alle systemforbindelser som åpnes skal utstyres med 

nye tetninger/O-ringer, disse påføres et tynt lag olje 

før montering.

•  Alle koblingselementer skal festes i henhold til 

produsentopplysningene, vær her oppmerksom på 

tiltrekkingsmomentet.

•  Etter sammenstillingen skal klimaanlegget vakuum-

settes i minst 20 minutter.

•  Før klimaanlegget fylles med kjølemiddel og/eller olje, 

skal det gjennomføres en lekkasjetest. Vær her spesielt 

oppmerksom på at anlegget tilføres oljemengden som 

ble fjernet med komponentene som ble skiftet ut.

•  Etter ferdig reparasjon skal det gjennomføres en ny lek-

kasjetest samt en funksjons- og systemkontroll.

Merknader om fylling av klimaanlegget med 

kjølemiddel og olje

•  Kjølemiddelet skal generelt sett kun fylles på via 

klimaservicestasjonen på høytrykkssidens servicetilko-

bling, for å unngå kjølemiddelstøt i kompressoren. På 

kjøretøy som kun er utstyrt med en lavtrykkstilkobling 

skal man overholde produsentopplysningene.

•  Man skal alltid bruke det kjølemiddelet og den oljen i 

den mengden/spesifikasjonen som kjøretøyprodusenten 

har angitt.

Avfallshåndtering

•  Avfallshåndteringen av demonterte komponenter og de 

tilhørende driftsstoffene skal utføres i henhold til landets 

gjeldende lover og forskrifter.

Manglende overholdelse av punktene ovenfor ugyl-

diggjør ansvarskrav, med mindre kunden kan 

bevise at dette ikke har hatt noen innflytelse på den 

oppståtte feilen!

Avisos gerais  
•   Os trabalhos nos sistemas de ar condicionado apenas 

podem ser realizados por técnicos especializados e 
devidamente certificados.

•   Quaisquer avisos adicionais presentes no produto ou na 
embalagem devem ser considerados atentamente.

•   Especificações especiais do fabricante do veículo 
também devem ser consideradas atentamente.

•  Devem ser respeitados os avisos gerais de segurança 
que visam o manuseamento de sistemas de ar condicio-
nado de automóveis e quaisquer avisos de segurança do 
fabricante do veículo.

•  Regra geral, é proibido fumar nas imediações de agente 
refrigerante e durante os trabalhos em sistemas de ar 
condicionado.

•  É obrigatório o uso de óculos e de luvas de proteção. 
•  Durante os trabalhos em sistemas de alta voltagem devem 

ser respeitadas as respetivas medidas de segurança.
•  O sistema deve ser despressurizado, antes de proceder 

à desmontagem ou desconexão de quaisquer tubos 
flexíveis ou componentes.

Aviso sobre a desmontagem
•  Assegurar a limpeza e vedar os tubos flexíveis de 

ligação, de modo a evitar infiltrações de sujidade e de 
humidade no circuito do agente refrigerante. 

•  No âmbito dos trabalhos de substituição de componen-
tes, deve-se substituir igualmente o filtro secador/acu-
mulador, especialmente se o sistema tiver estado aberto 
durante muito tempo ou se não for possível determinar a 
idade do desumidificador/acumulador.

Determinação/eliminação da causa da avaria
•  Em alguns casos, as causas de uma avaria podem ser 

determinadas durante a desmontagem dos componen-
tes, pelo que é necessária uma abordagem cuidadosa 
durante os trabalhos de desmontagem.

•  Verificar se o agente refrigerante e o óleo utilizados 
cumprem as especificações do fabricante do veículo 
(analisador de agentes refrigerantes).

•  O sistema deve ser verificado quanto a sujidade 
(material de vedação, lamas de óleo, abrasão de metal, 
limalhas ou demasiado produto de contraste).

•  Se for detetada sujidade, deve proceder-se à lavagem do 
sistema e à substituição dos componentes não laváveis.

Avisos sobre a lavagem
•  Os compressores, filtros secadores (acumuladores), 

válvulas de expansão e válvulas borboleta não podem 
ser lavados e têm de ser substituídos.

•  Se o sistema estiver contaminado com abrasão/limal-
has, o condensador também terá de ser substituído.

•  Para a lavagem pode ser utilizado, consoante o grau de 
sujidade, agente refrigerante utilizado no sistema ou um 
líquido de lavagem especial. 

•  Assegurar que todos os restos da solução de limpeza 
sejam eliminados do sistema.

•  Secar eventualmente o circuito do agente refrigerante 
com azoto.

Avisos sobre a montagem
•  Todas as ligações e uniões do sistema que tenham sido 

abertas, devem ser equipadas com vedantes/O-rings 
novos, os quais devem ser previamente humedecidas 
com uma fina camada de óleo.

•  Todos os elementos de ligação devem ser fixados de 
acordo com as especificações do fabricante, respeitando 
o respetivo binário de aperto.

•  Após a montagem, o sistema de ar condicionado tem de 
ser submetido a vácuo durante, pelo menos, 20 minutos.

•  Antes de encher o sistema de ar condicionado com 
agente refrigerante e/ou óleo, tem de ser efetuado um 
teste de estanqueidade. Neste contexto, é importante ter 
em consideração que a quantidade de óleo retirada com 
os componentes substituídos seja devolvida ao sistema.

•  Uma vez concluída a reparação, deve ser efetuado um 
novo teste de estanqueidade, teste de funcionamento e 
uma verificação do sistema.

Aviso sobre o enchimento do sistema de ar condicio-
nado com agente refrigerante e óleo
•  O agente refrigerante deve ser apenas abastecido na es-

tação de serviço de ar condicionado, através da ligação 
de alta pressão para serviço de manutenção, de modo 
a evitar “golpes” do agente refrigerante no compressor. 
Para os veículos que apenas dispõem de uma ligação de 
baixa pressão, devem ser respeitadas as especificações 
do fabricante.

•  Apenas pode ser utilizado o agente refrigerante 
especificado pelo fabricante automóvel, na respetiva 
quantidade e especificação.

Eliminação
•  A eliminação dos componentes desmontados e dos 

respetivos materiais de serviço, deve ser efetuada de 
acordo com as prescrições nacionais em vigor.

O não cumprimento dos pontos acima referidos 
implica a exclusão dos pedidos de indemnização, a 
menos que o cliente possa provar que tal não tem 
qualquer influência no erro!
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Obecná upozornění  

•      Práce na klimatizačních systémech smějí provádět 

výhradně certifikovaní odborní pracovníci.

•      Je nutné dodržovat i případná další upozornění uvedená 

na výrobku nebo v obalu.

•      U všech bodů je nezbytné zohledňovat také speciální 

požadavky výrobce daného vozidla.

•  Je nutné dodržovat všeobecná bezpečnostní upozornění 

pro manipulaci s klimatizačními systémy vozidel a také 

případná bezpečnostní upozornění výrobce daného 

vozidla.

•  Při manipulaci s chladivem a práci na klimatizačních 

systémech je obecně zakázáno kouřit.

•  Je nutné používat ochranné brýle a ochranné rukavice. 

•  U vysokonapěťových systémů je nutné dodržovat 

příslušná bezpečnostní opatření.

•  Před odpojením vedení, resp. demontáží součástí musí 

být systém zbavený tlaku.

Upozornění k demontáži

•  Dbejte na čistotu a připojovací vedení uzavřete. 

Předejdete tak vniknutí nečistot a vlhkosti do okruhu 

chladiva. 

•  Při výměně součástí byste měli vyměnit i vysoušecí filtr 

/ akumulátor, zejména pokud byl systém delší dobu 

otevřený nebo pokud nelze určit stáří vysoušecího filtru 

/ akumulátoru.

Určení/odstranění příčiny poruchy

•  V některých případech lze příčiny poruchy zjistit už 

během demontáže součástí, proto je při demontáži 

nezbytný pečlivý postup.

•  Zkontrolujte, zda použité chladivo a olej odpovídají 

požadavkům výrobce vozidla (analyzátor chladiva).

•  Zkontrolujte, zda systém není znečištěný (těsnicí 

prostředek, olejový kal, kovový otěr, třísky nebo příliš 

velké množství kontrastní látky).

•  V případě znečištění je třeba systém propláchnout a 

neproplachovatelné součásti vyměnit.

Upozornění k proplachování

•  Kompresory, vysoušecí filtry (akumulátory) a expanzní, 

resp. škrticí ventily nelze proplachovat a je nutné je 

vyměnit.

•  Pokud je systém znečištěný otěrem/třískami, je třeba 

vyměnit také kondenzátor.

•  K proplachování je podle stupně znečištění vhodné 

chladivo odpovídající systému nebo speciální propla-

chovací kapalina. 

•  Zajistěte, aby v systému nezůstaly zbytky proplacho-

vacího roztoku.

•  Případně okruh chladiva vysušte dusíkem.

Upozornění k montáži

•  Na všech otevřených spojích systému je nutné použít 

nové těsnění / O-kroužky, které je třeba nejprve navlhčit 

olejem.

•  Všechny spojovací prvky musejí být upevněny podle 

údajů výrobce a musí být dodržen točivý moment.

•  Po sestavení je nutné klimatizační systém po dobu 

nejméně 20 minut plnit vakuem.

•  Před naplněním klimatizačního systému chladivem a/

nebo olejem je nutné provést zkoušku těsnosti. Dejte 

pozor, abyste do systému doplnili množství oleje, které 

bylo odstraněno s vyměněnými součástmi.

•  Po dokončení opravy je nutné provést novou zkoušku 

těsnosti a také kontrolu funkčnosti a systému.

Upozornění k plnění klimatizačního systému chla-

divem a olejem

•  Klimatizace se smí chladivem plnit výhradně 

prostřednictvím servisní stanice a servisní přípojky na 

vysokotlaké straně, čímž se zamezí rázům chladiva v 

kompresoru. U vozidel, která jsou vybavena jen nízkot-

lakou přípojkou, je třeba dodržet požadavky výrobce.

•  Používat se smí jen vhodné chladivo a olej odpovídající 

množství a specifikaci, které stanovil výrobce vozidla.

Likvidace

•  Likvidace demontovaných součástí a souvisejících pro-

vozních látek musí proběhnout v souladu s příslušnými 

platnými národními směrnicemi.

Nedodržení výše uvedených bodů zapříčiní výluku 

nároků z odpovědnosti, leda že by zákazník prokázal, 

že to nemělo na chybu žádný vliv!

Általános tudnivalók  

•     A klímaberendezéseken alapvetően csak tanúsítással 

rendelkező szakszemélyzet végezhet munkákat.

•     A terméken vagy a csomagolásban esetlegesen 

megtalálható kiegészítő tudnivalókat külön figyelembe 

kell venni.

•     A járműgyártók speciális előírásait szintén figyelembe 

kell venni az összes pontnál.

•     A jármű-klímaberendezések kezelésére vonatkozó álta-

lános biztonsági tudnivalókat, valamint a járműgyártók 

esetlegesen meglévő biztonsági utasításait figyelembe 

kell venni.

•     Alapvetően tilos a dohányzás a hűtőközeg kezelése és a 

klímaberendezéseken végzett munkák során.

•     Védőszemüveget és védőkesztyűt kell viselni. 

•     Nagyfeszültségű rendszerek esetén figyelembe kell 

venni a mindenkori biztonsági intézkedéseket.

•     Vezetékek kioldása, ill. komponensek kiszerelése előtt a 

rendszernek nyomásmentesnek kell lennie.

Kiszerelésre vonatkozó tudnivaló

•     Ügyelni kell a tisztaságra és le kell zárni a csatla-

kozóvezetékeket, hogy szennyeződés és nedvesség ne 

tudjon bejutni a hűtőkörbe. 

•     Komponensek kicserélése során a szárítószűrőt/akku-

mulátort szintén ajánlott kicserélni, különösen akkor, ha 

a rendszer hosszabb ideig meg volt bontva, vagy ha nem 

lehet megállapítani a szárító/akkumulátor korát.

A hiba okának meghatározása/elhárítása

•     A hiba okait részben már a komponensek kiszerelésekor 

meg lehet állapítani, ezért gondosan kell eljárni a 

kiszerelés során.

•     Ellenőrizze, hogy az alkalmazott hűtőközeg és olaj 

megfelel-e a járműgyártó előírásainak (hűtőközeg-

elemző készülék).

•     Ellenőrizni kell a rendszert szennyeződések 

(tömítőanyag, olajsár, fémrészecskék, forgácsok vagy 

túl sok kontrasztanyag) szempontjából.

•     Szennyeződések esetén át kell mosni a rendszert és ki 

kell cserélni azokat a komponenseket, amelyeket nem 

lehet átmosni.

Átmosásra vonatkozó tudnivalók

•     A kompresszorok, szárítószűrők (akkumulátorok) és 

expanziós, ill. fojtószelepek nem moshatók át, ezért 

ezeket ki kell cserélni.

•     Ha a rendszer részecskékkel/forgácsokkal szennyezett, 

akkor a kondenzátort is ki kell cserélni.

•     Az átmosáshoz alkalmas, a szennyezettség mértékétől 

függően, a rendszernek megfelelő hűtőközeg vagy egy 

speciális mosófolyadék. 

•     Gondoskodjon róla, hogy ne maradjanak mosóoldat-

maradékok a rendszerben.

•     A hűtőkört szükség esetén szárítsa ki nitrogénnel.

Beszerelésre vonatkozó tudnivalók

•     Az összes megbontott rendszercsatlakozáshoz új 

tömítéseket/O-gyűrűket kell használni, amelyekre előtte 

olajat kell felvinni.

•     Az összes kötőelemet a gyártói előírás szerint kell 

rögzíteni, közben ügyelni kell a nyomatékra.

•     Az összeszerelés után legalább 20 percig vákuumozni 

kell a klímarendszert.

•     A klímarendszer hűtőközeggel és/vagy olajjal való 

feltöltése előtt ellenőrizni kell a tömítettséget. Közben 

ügyelni kell arra, hogy a kicserélt komponensekkel kivett 

olajmennyiséget visszavezessék a rendszerbe.

•     A javítást követően újból ellenőrizni kell a tömítettséget, 

valamint a működést és a rendszert.

A klímaberendezés hűtőközeggel és olajjal való 

feltöltésére vonatkozó tudnivaló

•     A hűtőközeget alapesetben csak a klímaszerviz-

állomáson, a nagynyomású oldali szervizcsatlakozón 

keresztül szabad betölteni, hogy elkerülhetők legyenek a 

hűtőközegütések a kompresszorban. Olyan járműveknél, 

amelyek csak kisnyomású csatlakozóval rendelkeznek, 

figyelembe kell venni a gyártói előírásokat.

•     Csak a megfelelő hűtőközeget és olajat szabad 

használni, a járműgyártó által előírt mennyiségben/

specifikációban.

Ártalmatlanítás

•     A kiszerelt komponensek és a hozzájuk tartozó üzeman-

yagok ártalmatlanításának a mindenkor érvényes 

országos irányelvek szerint kell történnie.

A fenti pontok figyelmen kívül hagyása a felelősség 

kizárásához vezet, kivéve, ha az ügyfél 

bizonyítja, hogy a figyelmen kívül hagyás nincs 

befolyással a hibára!

Genel Uyarılar  

•    Temel olarak klima cihazlarındaki çalışmalar yalnızca 

sertifikalı uzman personel tarafından gerçekleştirilebilir.

•    Üründe veya ambalajda bulunabilecek ek uyarılar ayrıca 

dikkate alınmalıdır.

•    Araç üreticilerinin özel talimatları tüm hususlarda ayrıca 

dikkate alınmalıdır.

•    Araç klima sistemleriyle ilgili genel güvenlik uyarıları 

ile araç üreticilerinin olası güvenlik uyarıları dikkate 

alınmalıdır.

•    Temel olarak, soğutma maddeleriyle çalışırken ve klima 

cihazlarında çalışma yaparken sigara içmek yasaktır.

•    Hem koruyucu gözlük hem de koruyucu eldiven 

kullanılmalıdır. 

•    Yüksek gerilimli sistemlerde uygun güvenlik önlemleri 

dikkate alınmalıdır.

•    Hatların sökülmesinden veya bileşenlerin 

çıkarılmasından önce sistemin basınçsız olması gerekir.

Sökme ile İlgili Uyarı

•    Temizliğe dikkat edilmeli ve bağlantı hatları 

kapatılmalıdır, böylece kir ve nemin soğutucu devresine 

girmesi önlenir. 

•    Bileşenlerin değiştirilmesi sırasında, özellikle sistem 

uzun süre açık kalmış veya kurutucunun/akümülatörün 

ne kadar eski olduğu tespit edilemiyorsa filtre-kurutucu/

akümülatör de yenilenmelidir.

Arıza Nedeninin Tespiti/Ortadan Kaldırılması

•    Bazı arıza nedenleri, bileşenlerin sökülmesi sırasında 

dahi tespit edilebilir; bu nedenle sökme işlemi sırasında 

dikkatli bir şekilde çalışmak gereklidir.

•    Kullanılan soğutma maddesinin ve yağın araç üreticisinin 

şartnamelerine uygun olup olmadığını kontrol edin 

(soğutma maddesi analiz cihazı).

•    Sistem; sızdırmazlık maddesi, yağ tortusu, metal 

aşınma artıkları, talaş veya aşırı kontrast maddesi gibi 

kirlenmeler açısından kontrol edilmelidir.

•    Kirlilik tespit edilirse sistem yıkanmalı ve yıkanamayan 

bileşenler yenilenmelidir.

Yıkama ile İlgili Uyarılar

•    Kompresörler, filtre kurutucular (akümülatör-

ler) ve genleşme veya kısma valfleri yıkanamaz ve 

değiştirilmeleri gerekir.

•    Sistem aşınma artıkları/talaş ile kirlenmişse kondan-

satör de yenilenmelidir.

•    Temizlik derecesine bağlı olarak, sistemi yıkamak için 

sistemle uyumlu soğutma maddesi veya özel bir yıkama 

sıvısı uygundur. 

•    Sistemde hiç yıkama artığı kalmadığından emin olun.

•    Gerekirse soğutucu madde devresini azotla kurutun.

Takma ile İlgili Uyarılar

•    Açılan tüm sistem bağlantıları için yeni contalar/O-ring-

ler kullanılmalı ve bunlar önceden yağ ile ıslatılmalıdır.

•    Tüm bağlantı elemanları üretici talimatına göre sabitlen-

meli, bu sırada tork dikkate alınmalıdır.

•    Klima sistemi soğutma maddesi ve/veya yağ ile doldu-

rulmadan önce sızdırmazlık testi yapılmalıdır. Bu esnada, 

değiştirilen bileşenlerle birlikte çıkan yağ miktarının 

sisteme tekrar eklenmesine dikkat edilmelidir.

•    Onarım tamamlandıktan sonra yeniden bir sızdırmazlık 

testi ile işlev ve sistem kontrolü yapılmalıdır.

Klima Sisteminin Soğutma Maddesi ve Yağ ile 

Doldurulmasına İlişkin Uyarı

•    Soğutma maddesi prensip olarak yalnız klima servis 

istasyonunda, kompresör içerisinde soğutma maddesi 

darbesi oluşmasını engellemek için yüksek basınç 

tarafındaki servis bağlantısından doldurulmalıdır. 

Sadece düşük basınç bağlantısına sahip araçlarda üretici 

talimatlarına uyulmalıdır.

•    Yalnızca araç üreticisi tarafından tanımlanan miktarda/

spesifikasyondaki uygun soğutma maddesi ve yağ 

kullanılabilir.

Bertaraf

•    Sökülen bileşenlerin ve bunlarla ilgili işletim sıvılarının 

bertarafı, ilgili ülkelerin yürürlükteki yönergelerine göre 

yapılmalıdır.

Yukarıda belirtilen hususlara riayet edilmemesi, 

müşteri, meydana gelen arıza üzerinde bunun hiçbir 

etkisi olmadığını kanıtlayamadığı sürece, sorumluluk 

taleplerinin geçersiz kalmasına neden olur!

Ogólne informacje  

•       Prace przy systemach klimatyzacji może wykonywać 

wyłącznie certyfikowany wykwalifikowany personel.

•       Należy zwrócić szczególną uwagę na ewentualne dodat-

kowe informacje na produkcie lub opakowaniu.

•       Dodatkowo należy uwzględnić specjalne wymagania 

producentów pojazdów dotyczące wszystkich kwestii.

•       Należy przestrzegać ogólnych zasad bezpieczeństwa 

dotyczących obsługi klimatyzacji samochodowej oraz 

ewentualnych instrukcji bezpieczeństwa producenta 

pojazdu.

•       Podczas pracy z czynnikami chłodniczymi i przy system-

ach klimatyzacji obowiązuje bezwzględny zakaz palenia.

•       Należy nosić okulary ochronne i rękawice ochronne. 

•       W przypadku systemów wysokonapięciowych należy 

przestrzegać specjalnych środków bezpieczeństwa.

•       Przed odłączeniem przewodów lub demontażem kom-

ponentów należy zredukować ciśnienie w układzie.

Wskazówki dotyczące demontażu

•       Zwrócić szczególną uwagę na czystość i zamknąć 

przewody przyłączeniowe, aby zapobiec przedostaniu się 

brudu i wilgoci do obiegu czynnika chłodniczego. 

•       Przy wymianie komponentów należy wymienić również 

osuszacz, zwłaszcza jeśli instalacja była otwarta przez 

dłuższy czas lub nie można ustalić wieku osuszacza.

Ustalenie/usunięcie przyczyny awarii

•       Niekiedy przyczyny awarii można ustalić już na etapie 

demontażu komponentów, dlatego konieczne jest zach-

owanie szczególnej uwagi podczas demontażu.

•       Sprawdzić, czy użyty czynnik chłodniczy i olej są zgodne 

z wymaganiami producenta pojazdu (urządzenie do 

analizy czynnika chłodniczego).

•       Należy sprawdzić system pod kątem zanieczyszczeń 

(uszczelniacz, osad olejowy, opiłki metalu, wióry lub 

nadmiar kontrastu).

•       W przypadku zanieczyszczeń należy przepłukać 

system oraz wymienić komponenty, których nie można 

przepłukać.

Wskazówki dotyczące płukania

•       Sprężarek, osuszaczy i zaworów rozprężnych lub 

dławiących nie można przepłukać i trzeba je wymienić.

•       Jeśli system jest zanieczyszczony opiłkami/wiórami, 

należy również wymienić skraplacz.

•       W zależności od stopnia zabrudzenia do płukania można 

użyć czynnika chłodniczego odpowiedniego dla danego 

systemu lub specjalnego płynu płuczącego. 

•       Upewnić się, że w systemie nie pozostały żadne resztki 

roztworu płuczącego.

•       W razie potrzeby osuszyć obieg czynnika chłodniczego 

azotem.

Wskazówki dotyczące montażu

•       Do wszystkich otwartych połączeń systemowych 

należy użyć nowych uszczelek/ o-ringów, które należy 

wcześniej posmarować olejem.

•       Wszystkie elementy łączące należy mocować zgodnie z 

wymaganiami producenta, z zachowaniem określonego 

momentu dokręcania.

•       Po zakończeniu montażu system klimatyzacji należy 

poddać próżniowaniu przez co najmniej 20 minut.

•       Przed napełnieniem układu klimatyzacji czynnikiem 

chłodniczym i/lub olejem należy przeprowadzić próbę 

szczelności. Ilość oleju usunięta z systemu wraz z 

wymienionymi komponentami powinna zostać ponownie 

uzupełniona.

•       Po zakończeniu naprawy należy ponownie wykonać 

próbę szczelności oraz test działania.

Wskazówka dotycząca napełniania klimatyzacji czyn-

nikiem chłodniczym i olejem

•       Układ należy napełniać czynnikiem chłodniczym 

wyłącznie za pomocą stacji do obsługi klimatyzacji przez 

złącze serwisowe po stronie wysokiego ciśnienia, aby 

uniknąć uderzeń czynnika chłodniczego w sprężarce. 

W pojazdach wyposażonych wyłącznie w przyłącze 

niskiego ciśnienia należy przestrzegać instrukcji 

producenta.

•       Wolno używać wyłącznie odpowiedniego czynnika 

chłodniczego i oleju w ilości i specyfikacji podanej przez 

producenta pojazdu.

Utylizacja

•       Utylizacja wymontowanych komponentów i związanych 

z nimi materiałów eksploatacyjnych musi odbywać się 

zgodnie z przepisami obowiązującymi w danym kraju.

Nieprzestrzeganie powyższych punktów powoduje 

brak możliwości dochodzenia roszczeń z tytułu 

odpowiedzialności, chyba że klient udowodni, że nie 

miało to wpływu na błąd!

Общие указания  
•  Работы на системах кондиционирования должны 

выполняться только сертифицированными 
специалистами.

•      Любые дополнительные указания на изделии или в 
упаковке подлежат соблюдению отдельно.

•      Для всех пунктов также необходимо учитывать 
специальные указания производителей автомобиля.

•  Необходимо соблюдать общие указания по 
технике безопасности при обращении с системами 
кондиционирования воздуха автомобиля и все 
имеющиеся указания по технике безопасности 
производителей автомобиля.

•  При обращении с хладагентами и работе с системами 
кондиционирования воздуха курить категорически 
запрещено.

•  Необходимо надевать защитные очки и защитные 
перчатки. 

•    При работе с высоковольтными системами 
необходимо соблюдать соответствующие 
мерыпредосторожности.

•  Перед отсоединением трубопроводов или 
демонтажем компонентов необходимо сбросить 
давление в системе.

Указание по демонтажу
•  Соблюдайте чистоту и герметизируйте 

соединительные трубопроводы для предотвращения 
попадания грязи и влаги в контур хладагента. 

•  При замене компонентов следует также заменить 
фильтр-осушитель/аккумулятор, особенно если 
система была открыта в течение длительного 
времени или если определить срок службы фильтра-
осушителя/аккумулятора невозможно.

Поиск/устранение причины неисправности
•  В некоторых случаях причины неисправности можно 

определены уже в процессе демонтажа компонентов, 
поэтому необходимо тщательно выполнять работы 
по демонтажу.

•  Убедитесь в том, что используемые хладагент и масло 
соответствуют указаниям производителей автомобиля 
(анализатор хладагента).

•  Систему нужно проверить на наличие загрязнений 
(герметик, масляный шлам, продукты истирания 
металла, стружка или слишком большое количество 
контрастного вещества).

•  При загрязнении систему необходимо промыть и 
заменить компоненты, не подлежащие промыванию.

Указания по промывке
•  Компрессоры, фильтры-осушители (аккумуляторы) и 

расширительные или дроссельные клапаны промывке 
не подлежат и должны заменяться.

•  Если система загрязнена продуктами истирания / 
стружкой, необходимо также заменить конденсатор.

•  Для промывки, в зависимости от степени 
загрязнения, подходит хладагент, соответствующий 
системе, или специальная промывочная жидкость. 

•  Убедитесь, что в системе нет остатков промывочного 
раствора.

•  При необходимости осушите контур хладагента 
азотом.

Указания по монтажу
•  Для всех открытых соединений системы необходимо 

использовать новые уплотнения / уплотнительные 
кольца круглого сечения, которые предварительно 
следует смочить маслом.

•  Все соединительные элементы должны быть 
закреплены в соответствии с указаниями 
производителя с соблюдением момента затяжки.

•  После сборки систему кондиционирования 
необходимо вакуумировать в течение не менее 20 
минут.

•  Перед заправкой системы кондиционирования 
хладагентом и/или маслом необходимо провести 
проверку на герметичность. При этом следует 
учитывать, что количество масла, забранное из 
системы с замененными компонентами, необходимо 
вернуть в систему.

•  После завершения ремонта необходимо провести 
новую проверку герметичности, а также проверку 
функционирования и испытание системы.

Указания по заправке системы кондиционирования 
воздуха хладагентом и маслом
•  Во избежание биения хладагента в компрессоре 

необходимо заправлять хладагент только через 
станции обслуживания системы кондиционирования 
воздуха (сервисное подключение на стороне 
высокого давления). Для автомобилей, оснащенных 
только соединением низкого давления, необходимо 
соблюдать указания производителя.

•  Разрешается использовать только соответствующий 
хладагент и масло в указанном изготовителем 
автомобиля количестве / в соответствии с его 
спецификацией.

Утилизация
•  Утилизация демонтированных компонентов и 

соответствующих эксплуатационных материалов 
должна производиться согласно действующим 
национальным нормам и правилам.

Несоблюдение вышеуказанных требований 
влечет за собой исключение ответственности, 
если заказчик не докажет, что это не повлияло на 
возникновение неисправности!

 
•  原則として、認定を受けた専門スタッフのみがエア

コンの作業を行うことができます。
•  製品またはパッケージに追加の注意事項が記載さ

れている場合は、その注意も別途守らなければな
りません。

•  自動車メーカーが指定する特別な要件もあらゆる点
で併せて考慮する必要があります。

•  カーエアコンの取り扱いに関する一般的な安全上
の注意事項、また、自動車メーカーが指定する安全
上の注意事項がある場合はその注意事項も併せて守
ってください。

•  冷媒を取り扱う場合やエアコンで作業を行う場合、
喫煙は基本的に禁止されています。

•  保護メガネならびに保護手袋を着用してください。 
•  高電圧が流れるシステムでは、各種安全対策を守

ってください。
•  システムの圧力を完全に抜いてから、配管の緩め作

業や部品の取り外しを行ってください。

•  冷媒回路への汚れや湿気の侵入（浸入）を防ぐた
め、清潔を保ち、接続配管を密閉してください。 

•  部品交換の際は（設備が長時間開放状態となって
いた場合あるいは乾燥機／アキュムレータの経年劣
化が確認できない場合には特に）、フィルター乾燥
機／アキュムレータも交換する必要があります。

•  場合によっては部品取り外しの際に故障原因を特定
できることがあります。そのため、細心の注意を払
って取り外し作業をする必要があります。

•  使用されている冷媒およびオイルが自動車メーカ
ーの仕様を満たしているか確認してください（冷
媒分析装置）。

•  システムに汚れ（シール剤、オイルスラッジ、金
属粉、切りくず、造影剤のあふれ）がないかを確認
してください。

•  汚れがある場合には、システムを洗浄し、また、洗
浄できない部品は交換してください。

•  コンプレッサー、フィルタードライヤー（アキュム
レータ）、膨張弁、スロットル弁については洗浄が
できないため、交換が必要です。

•  システムに摩耗による粉や切りくずが入り込み汚れ
ている場合には、コンデンサも交換が必要です。

•  洗浄には、汚れの程度に応じて、システムに適した
冷媒または特殊な洗浄液を使用します。 

•  システム内に洗浄液の残留物がないことを確認し
てください。

•  必要に応じて、窒素で冷媒回路を乾燥させてく
ださい。

•  開いた状態のすべてのシステム接続部に、あらかじ
めオイルを塗布しておいた新しいシーリング／Oリ
ングを使用してください。

•  すべての接続部品はメーカーの仕様に従って取り付
ける必要があります。取り付けの際には、トルクに
注意してください。

•  組み立てが終わったら、エアコンシステムは少なく
とも20分間真空状態にしなければなりません。

•  エアコンシステムに冷媒または／およびオイルを充
填する前に、先ず漏れ検査を実施する必要がありま
す。この時、交換し終えた部品から取り出したオイ
ルは、システムに再び戻すよう注意してください。

•  修理が終わったら、漏れ試験と機能・システム試験
を再度実施してください。

•  コンプレッサー内の冷媒ショックを回避するため
に、冷媒は原則としてエアコンサービスステーショ
ンの高圧側のサービス接続部からのみ充填する必要
があります。自動車に低圧接続しかない場合は、メ
ーカーの指定に従ってください。

•  自動車メーカーが指定した量／仕様に準拠する、適
切な冷媒およびオイルのみ使用できます。

•  取り外した部品および関連する作動油は、各国で
適用されるガイドラインに従い、廃棄しなければ
なりません。

  
•  空调系统的作业原则上仅可由具备认证资质的专业

人员执行。
• 产品或包装上可能存在的额外提示须单独遵守。
• 车辆制造商的特殊规定在所有环节中必须额外考虑。
• 在操作车辆空调系统时，应遵守一般安全提示以及可
能存在的车辆制造商安全提示。
• 在处理制冷剂和进行空调作业时严禁吸烟。
• 必须佩戴护目镜和防护手套。 
• 在高压系统（高电压系统）中，必须遵守相应的
安全措施。
• 在拆卸管路或部件之前，必须确保系统无压。

• 必须保持清洁，并封闭连接管路，防止污物和湿气进
入制冷剂回路。 
•  在更换部件的过程中，应同时更换干燥过滤器/蓄能

器，尤其是在系统长时间打开过，或无法确定干燥过
滤器/蓄能器的使用年限时。

•  部分故障原因在拆卸部件时即可发现，因此拆卸过程
必须谨慎进行。

•  检查所用制冷剂和冷冻油是否符合车辆制造商规定（
使用制冷剂分析仪）。

•  检查系统是否存在污染（密封剂、油泥、金属磨屑、
切屑或过量示踪剂）。

•  如发现污染，必须对系统进行冲洗，并更换无法冲
洗的部件。

•  压缩机、干燥过滤器（蓄能器）和膨胀阀/节流阀无法
进行冲洗，必须更换。

•  若系统受到磨屑/切屑污染，冷凝器也必须更换。
•  根据污染程度，冲洗可使用与系统对应的制冷剂或

专用冲洗液。 
•  必须确保系统内不残留冲洗液。
•  必要时可使用氮气对制冷剂回路进行干燥。

•  所有拆开的系统连接处必须使用新的密封件/O 型圈，
并需事先涂抹冷冻油。

•  所有连接件必须按照制造商要求固定，并注意扭
矩值。

•  总成装配完成后，空调系统必须抽真空至少 20 分
钟。

•  在向空调系统充注制冷剂和/或冷冻油之前，必须进行
气密性检测。应注意，将随被更换部件一同排出的冷
冻油量补充回系统中。

•  维修完成后，必须再次进行气密性检测，并执行功
能与系统检测。

•  制冷剂原则上只能通过空调服务站的高压侧服务接口
充注，以避免压缩机发生制冷剂冲击。对于仅设有低
压接口的车辆，必须遵守制造商规定。

•  仅允许使用车辆制造商规定的种类、规格和数量的制
冷剂及冷冻油。

•  已拆卸的部件及其相关工作介质，必须依照各国现行
的相关法规进行处置。
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•   에어컨 시스템에서의 작업은 원칙적으로 자격을 갖춘 
전문 작업자만 수행해야 합니다.

•   제품 및 포장재에 기재되어 있을 수 있는 추가 주의 
사항에는 별도로 주의해야 합니다.

•   차량 제조사의 특별 규정의 모든 항목에 대해서는 별
도로 주의해야 합니다.

•   차량 에어컨 시스템 취급 관련 일반 안전 지침과 차량 
제조사의 안전 지침(있을 경우)에 유의하십시오.

•   기본적으로 냉매를 취급하거나 에어컨 시스템에서 작
업할 때 흡연은 금지됩니다.

•   안전 안경과 안전화는 반드시 착용하십시오. 
•   고전압 시스템의 경우 개별 안전 조치에 유의해

야 합니다.
•   라인을 분리하기 전 또는 부품을 탈거하기 전 시스템

이 무압 상태여야 합니다.

•   청결에 유의하고 연결 라인을 막아 이물질이나 습기
가 냉매 회로에 들어가지 않도록 하십시오. 

•   부품 교체 시 필터-드라이어/어큐뮬레이터 역시 교체
해야 합니다. 특히 시스템을 장시간 열어두었던 경우 
또는 드라이어/어큐뮬레이터가 얼마나 오래되었는지 
확인할 수 없을 경우 교체하십시오.

•   경우에 따라 고장 원인은 부품을 탈거할 때 이미 확
인할 수 있습니다. 따라서 탈거 작업을 주의하여 수
행해야 합니다.

•   사용한 냉매와 오일이 차량 제조사의 규정 요건을 충
족하는지 확인하십시오(냉매 분석 장치).

•   시스템에서 오염 여부(실링제, 오일 슬러지, 금속 조
각, 칩 또는 너무 많은 응축수)를 확인하십시오.

•   오염이 확인될 경우 시스템을 씻어내고 씻을 수 없는 
부품은 교체해야 합니다.

•   컴프레서, 필터 드라이어(어큐뮬레이터) 및 확장 또는 
스로틀 밸브는 세척할 수 없으며 교체해야 합니다.

•   시스템이 금속 조각/칩으로 인해 오염된 경우, 콘덴서
도 교체해야 합니다.

•   새척할 때 오염 정도에 따라 시스템에 적합한 냉매나 
특수 세척액을 사용하는 것이 좋습니다. 

•   세척제 용액 잔류물이 시스템에 남아 있지 않도록 
주의하십시오.

•   냉매 회로를 건조시키십시오. 필요할 경우 질소를 
사용하십시오.

•   개방된 상태의 시스템 연결부에는 새로운 실링/O 
링을 사용하십시오. 사용하기 전에 오일로 적셔
야 합니다.

•   모든 연결 부품은 제조사 규정에 따라 고정하십시오. 
이때 토크에 유의해야 합니다.

•   조립 후 에어컨 시스템을 최소 20분 동안 진공 상태
로 만들어야 합니다.

•   에어컨 시스템에 냉매 또는 오일을 주입하기 전에 기
밀성 점검을 실행하십시오. 이때 교체한 부품에서 배
출된 오일량은 시스템에 다시 주입해야 합니다.

•   수리 후 다시 기밀성 검사를 수행한 후 기능 및 시스
템 점검을 수행하십시오.

•   냉매는 기본적으로 에어컨 서비스 스테이션의 고압측 
서비스 연결부를 통해 주입해야 컴프레서 안에 냉매 
충격 현상을 방지할 수 있습니다. 저압 연결부만 있는 
차량의 경우 제조사 규정에 유의해야 합니다.

•   적절한 냉매와 오일을 차량 제조사에서 규정한 수량/
제원으로 사용해야 합니다.

•   탈거한 부품 및 연결된 작동재 폐기는 국가별 현행 규
정에 따라 수행하십시오.

•  งานที่เกี่ยวข้องกับระบบปรับอากาศต้องดําเนินการโดยผู้
เชี่ยวชาญที่ผ่านการรับรองเท่านั้น

•  ควรปฏิบัติตามคําแนะนําเพิ่มเติมที่อาจมีอยู่บนผลิตภัณฑ์
หรือบรรจุภัณฑ์เป็นพิเศษ

•  ต้องพิจารณาข้อกําหนดพิเศษของผู้ผลิตรถยนต์เพิ่มเติม
ในทุกประเด็น

•  ต้องปฏิบัติตามคําแนะนําด้านความปลอดภัยทั่วไปในการ
ปฏิบัติงานกับระบบปรับอากาศในรถยนต์ รวมถึงคําแนะนํา
ด้านความปลอดภัยของผู้ผลิตรถยนต์ที่อาจมีอยู่

•  โดยหลักการแล้ว ห้ามสูบบุหรี่เมื่อปฏิบัติงานกับน้ํายา
ทําความเย็นและขณะทํางานกับระบบปรับอากาศ

•  ต้องสวมใส่แว่นตานิรภัยและถุงมือนิรภัย 
•  ต้องปฏิบัติตามมาตรการป้องกันด้านความปลอดภัยที่

เกี่ยวข้องในระบบแรงดันไฟฟ้าสูง
•  ก่อนที่จะปลดท่อหรือถอดส่วนประกอบ ระบบต้องอยู่ใน

สภาพไม่มีแรงดัน

•  ต้องตรวจสอบเรื่องความสะอาดและปิดท่อเชื่อมต่อ 
เพื่อป้องกันสิ่งสกปรกและความชื้นเข้าสู่วงจรน้ํายา
ทําความเย็น 

•  เมื่อมีการเปลี่ยนส่วนประกอบ ควรเปลี่ยนฟิลเตอร์ดรายเอ
อร์/แบตเตอรี่ใหม่ด้วย โดยเฉพาะอย่างยิ่งหากระบบเปิดทิ้ง
ไว้เป็นระยะเวลานานหรือไม่สามารถตรวจสอบได้ว่า ดราย
เออร์/แบตเตอรี่มีอายุการใช้งานมานานเท่าใดแล้ว

•  บางครั้งสามารถตรวจพบสาเหตุของการขัดข้องได้ตั้งแต่
ขั้นตอนการถอดส่วนประกอบ ดังนั้นจึงจําเป็นต้องดําเนิน
การถอดอย่างรอบคอบ

•  ตรวจสอบว่าน้ํายาทําความเย็นและน้ํามันที่ใช้ตรงตามข้อ
กําหนดของผู้ผลิตรถยนต์หรือไม่ (โดยใช้อุปกรณ์วิเคราะห์
น้ํายาทําความเย็น)

•  ต้องตรวจสอบระบบเพื่อหาการปนเปื้อน (สารประสาน
ซีล กากตะกอนน้ํามัน สนิม เศษโลหะ หรือสารทึบรังสี
มากเกินไป)

•  หากพบการปนเปื้อน จําเป็นต้องล้างระบบและเปลี่ยนส่วน
ประกอบที่ไม่สามารถล้างได้ใหม่

•  คอมเพรสเซอร์ ฟิลเตอร์ดรายเออร์ (แบตเตอรี่) และเอ็กซ์
แพนชันวาล์วหรือวาล์วควบคุมอัตราการไหล ไม่สามารถ
ล้างได้และต้องเปลี่ยนใหม่

•  หากระบบปนเปื้อนด้วยเศษ/เศษโลหะ คอนเดนเซอร์ต้อง
เปลี่ยนใหม่ด้วยเช่นกัน

•  สําหรับการล้าง อาจใช้น้ํายาทําความเย็นที่เหมาะสมกับ
ระบบหรือของเหลวล้างโดยเฉพาะ โดยขึ้นอยู่กับระดับ
ความสกปรก 

•  ตรวจสอบให้แน่ใจว่าไม่มีสารละลายล้างหลงเหลืออยู่
ในระบบ

•  หากจําเป็น ให้ลดความชื้นของวงจรน้ํายาทําความเย็น
ด้วยไนโตรเจน

•  สําหรับการเชื่อมต่อระบบที่เปิดออกทั้งหมด ต้องใช้ซีล/โอ
ริงใหม่ โดยควรทาน้ํามันก่อน

•  ส่วนประกอบเชื่อมต่อทั้งหมดต้องยึดตามข้อกําหนดของผู้
ผลิต โดยต้องคํานึงถึงแรงบิดที่กําหนด

•  หลังจากประกอบแล้ว ต้องดูดสุญญากาศสําหรับระบบปรับ
อากาศอย่างน้อยเป็นระยะเวลา 20 นาที

•  ก่อนเติมน้ํายาทําความเย็นและ/หรือน้ํามันเข้าสู่ระบบปรับ
อากาศ ต้องตรวจสอบรอยรั่ว โดยต้องคํานึงถึงการคืน
ปริมาณน้ํามันที่นําออกพร้อมกับส่วนประกอบที่เปลี่ยนใหม่
กลับเข้าสู่ระบบด้วย

•  หลังจากซ่อมแซมแล้ว ต้องดําเนินการตรวจสอบรอยรั่ว
อีกครั้ง รวมถึงการตรวจสอบการทํางานและการทํางาน
ของระบบ

•  โดยหลักการแล้ว ต้องเติมน้ํายาทําความเย็นผ่านเครื่อง
บริการชาร์จระบบปรับอากาศผ่านจุดต่อบริการด้านแรง
ดันสูงเท่านั้น เพื่อป้องกันการเกิดแรงกระแทกของน้ํายา
ทําความเย็นในคอมเพรสเซอร์ สําหรับรถยนต์ที่มีเฉพาะจุด
ต่อด้านแรงดันต่ํา ต้องปฏิบัติตามข้อกําหนดของผู้ผลิต

•  ต้องใช้เฉพาะน้ํายาทําความเย็นและน้ํามันที่เกี่ยวข้องตาม
ปริมาณ/ข้อมูลจําเพาะที่ผู้ผลิตรถยนต์กําหนดเท่านั้น

•  การกําจัดส่วนประกอบที่ถอดออกและสารที่ใช้ในการ
ทํางานที่เกี่ยวข้องต้องดําเนินการตามข้อกําหนดที่มีผล
บังคับใช้ในแต่ละประเทศ

Petunjuk Umum  

•   Bekerja pada sistem pendingin udara hanya boleh 

dilakukan oleh tenaga ahli yang bersertifikat.

•   Petunjuk tambahan yang mungkin terdapat pada produk 

atau kemasan harus diperhatikan secara terpisah.

•   Persyaratan khusus dari produsen kendaraan harus 

dipertimbangkan sebagai tambahan untuk semua poin.

•   Perhatikan petunjuk keselamatan umum dalam 

menangani sistem pendingin udara kendaraan serta 

petunjuk keselamatan yang mungkin tersedia dari 

produsen kendaraan.

•   Secara umum, dilarang merokok saat menangani refrig-

eran dan saat bekerja pada sistem pendingin udara.

•   Kacamata pelindung dan sarung tangan pelindung 

harus digunakan. 

•   Pada sistem dengan tegangan tinggi, langkah-langkah 

keamanan yang berlaku harus diperhatikan.

•   Sebelum melepas saluran atau membongkar komponen, 

sistem harus dalam kondisi tanpa tekanan.

Petunjuk untuk membongkar

•   Kebersihan harus dijaga dan saluran sambungan 

harus ditutup untuk mencegah masuknya kotoran dan 

kelembapan ke dalam sirkuit pendingin. 

•   Untuk mengganti komponen, filter pengering/akumu-

lator juga harus diganti, terutama jika sistem telah 

terbuka dalam waktu lama atau jika usia pengering/

akumulator tidak dapat ditentukan.

Penentuan/penghapusan penyebab kegagalan

•   Sebagian penyebab kegagalan dapat diidentifikasi 

saat proses pembongkaran komponen, maka dari itu 

diperlukan pendekatan yang hati-hati selama proses 

pembongkaran.

•   Pastikan refrigeran dan oli yang digunakan sesuai 

dengan spesifikasi dari produsen kendaraan (alat 

analisis refrigeran).

•   Sistem harus diperiksa terkait kontaminasi (bahan 

kedap, lumpur minyak, abrasi logam, serpihan, atau 

terlalu banyak bahan kontras).

•   Jika terdapat kontaminasi, sistem harus dibersihkan dan 

komponen yang tidak dapat dibersihkan harus diganti.

Petunjuk untuk membilas

•   Kompresor, pengering filter (akumulator), dan katup 

ekspansi atau katup pembatas tidak dapat dibersihkan 

dan harus diganti.

•   Jika sistem terkontaminasi oleh abrasi/serpihan, maka 

kondensor juga harus diganti.

•   Untuk pembilasan, tergantung pada tingkat kekotoran, 

dapat digunakan refrigeran yang sesuai dengan sistem 

atau cairan pembilas khusus. 

•   Pastikan tidak ada sisa larutan pembersih yang terting-

gal di dalam sistem.

•   Keringkan sirkuit refrigeran dengan nitrogen, jika 

diperlukan.

Petunjuk untuk memasangkan

•   Untuk semua sambungan sistem yang terbuka, gunakan 

segel/cincin O baru yang sebelumnya telah dilumasi 

dengan pelumas.

•   Semua elemen penghubung harus dipasang sesuai 

dengan spesifikasi produsen, dengan memperhatikan 

torsi yang diperlukan.

•   Setelah terpasang semua, sistem pendingin udara harus 

dikosongkan selama minimal 20 menit.

•   Sebelum mengisi sistem pendingin dengan refrigeran 

dan/atau oli, uji kebocoran harus dilakukan. Perlu diper-

hatikan bahwa jumlah oli yang diambil dari komponen 

yang diganti harus dikembalikan ke sistem.

•   Setelah perbaikan selesai, uji kebocoran dan uji fungsi 

serta sistem harus dilakukan kembali.

Petunjuk untuk mengisi sistem pendingin dengan 

refrigeran dan oli

•   Refrigeran harus diisi hanya melalui stasiun servis 

sistem pendingin melalui sambungan servis sisi dengan 

tekanan tinggi untuk menghindari benturan refrigeran di 

kompresor. Untuk kendaraan yang hanya memiliki sam-

bungan tekanan rendah, ikuti petunjuk dari produsen.

•   Hanya boleh menggunakan refrigeran dan oli yang 

sesuai dengan jumlah/spesifikasi yang ditentukan oleh 

produsen kendaraan.

Pembuangan

•   Pembuangan komponen yang telah dibongkar dan bahan 

bakar yang terkait harus dilakukan sesuai dengan pedo-

man yang berlaku di masing-masing negara bagian.

Tidak mematuhi hal-hal di atas akan menyebabkan 

pembatalan klaim pertanggungjawaban, kecuali jika 

pelanggan dapat membuktikan bahwa hal ini tidak 

berpengaruh terhadap kesalahan!

 
•  يجــب ألا يجري أعمال صيانة تكييف الهواء ســوى فنيين 

مُعتمدين. متخصصين 
•  يجب بصفة خاصة مراعاة أية إرشــادات إضافية موجودة على 

المنتــج أو في العبوة.
•  يجــب أيضاً مراعاة المواصفات الخاصة بالشــركات المصنعة 

للســيارات بالإضافة إلى جميع النقاط الأخرى.
•  يجب مراعاة إرشــادات السلامة العامــة عند التعامل مع أنظمة 

تكييف هواء المركبات، وأي إرشــادات سلامة قد تكون صادرة عن 
الشــركات المصنعة للسيارات.

•  يحظــر تمامًــا التدخين عند التعامل مع ســائل التبريد وعند إجراء 
أعمــال صيانة أنظمة تكييف الهواء.

•  يجــب ارتداء نظارات واقية وقفازات واقية. 
•  فــي حالــة أنظمة الجهد العالــي، يجب مراعاة احتياطات السلامة 

بها. الخاصة 
•  قبــل فــك الأنابيب أو إزالــة المكونات، يجب أن يكون قد تم تفريغ 

النظام من الضغط.

•  يجــب الحرص علــى النظافة ويجب إغلاق فتحات المنافذ 
والوصلات لمنع دخول الأوســاخ والرطوبة إلى دورة ســائل التبريد. 
•  عنــد تغييــر أي مكونات يجب أيضاً تجديــد مجفف الفلتر/المُجمِّع، 

خاصــة إذا كان النظــام مفتوحاً منــذ فترة طويلة أو إذا تعذر تحديد 
عمــر مجفف الفلتر/المُجمِّع.

•  في بعض الأحيان يمكن تحديد أســباب الأعطال أثناء فك 

المكونــات، ولذلك لا بد من العمــل بحرص أثناء القيام بالفك.
•  افحص ما إذا كان ســائل التبريد والزيت المســتخدمين يتوافقان 

مع المواصفات التي تحددها الشــركة المصنعة للســيارة (جهاز 
التبريد). تحليل سائل 

•  يجــب فحــص النظام للتأكد من عدم وجود شــوائب (نتيجة المواد 
المانعة للتســرب، أو الرواســب الزيتية، أو رواسب التآكل المعدني، 

أو رقائــق معدنية، أو الكثيــر من مادة التباين اللونية).
•  في حالة وجود أي من تلك شــوائب، يجب غســل النظام وتغيير 

المكونات التي لا يمكن غســلها.

•  لا يمكن غســل الضواغــط، ومجففات الفلاتر (المُجمعِّات)، 

وصمامــات التمدد/الخنق، ويجب تغييرها.
•  إذا كان النظام متســخأً بالرواســب/الرقائق المعدنية، فيجب 

المُكثِّف. أيضًا تغيير 
•  من أجل غســل دورة التبريد وأجزائها يمكن اســتخدام سائل 

التبريد الخاص بهذه الدورة أو ســائل غســيل خاص، حسب 
درجة الاتساخ. 

•  تأكد من عدم بقاء أي بقايا من المحلول المســتخدم للغســل 
في دورة النظام.

•  قــم بتجفيــف دورة ســائل التبريد بالنيتروجين إذا لزم الأمر.

•  لإحكام أي وصلات مفتوحة في الدورة يجب اســتخدام جوانات/

حلقــات إحكام جديدة، ويجب ترطيبهــا بالزيت قبل تركيبها.
•  يجــب تثبيــت جميع عناصر التوصيل وفقاً لمواصفات الشــركة 

المُصنِّعــة، مع الالتزام بعزم الدوران المحدد.
•  بعــد تركيــب كل العناصر يجــب تفريغ الهواء من دورة تكييف 

الهــواء لمدة 20 دقيقة على الأقل.
•  قبــل مــلء نظام تكييف الهواء بســائل التبريد و/أو الزيت، يجب 

إجراء فحص للتأكد من عدم وجود أي تســرب. يجب مراعاة أن 
كميــة الزيــت التي تم إزالتها مع أي أجزاء تم اســتبدالها يجب أن يتم 

إعادة مــلء كمية مماثلة لها في الدورة.
•  بعــد إتمــام الإصلاح، يجب إجــراء فحص جديد للتأكد من عدم 

وجود تســرب والتأكد من عمل الوظائــف المختلفة والنظام بأكمله.

•  يجــب ألا يتم تعبئة ســائل التبريــد إلا وحدة صيانة تكييف الهواء 
مــن خلال وصلة الصيانة الموجــودة على جانب الضغط العالي، 

لتجنــب حدوث صدمات من ســائل التبريد في الضاغط. في 
الســيارات التي لا تحتوي ســوى على وصلة ضغط منخفض، يجب 

مراعاة مواصفات الشــركة المصنعة.
•  لا يجوز اســتخدام سوى ســائل التبريد والزيت المطابقين 

بالمواصفات/الكمية المحددة من الشــركة المصنعة للســيارة.

•  يجــب التخلص من الأجزاء التي تم فكها ومواد التشــغيل 
المرتبطة بها وفقاً للإرشــادات الســارية في كل بلد.

•  सामान्य तौर पर, एयर कंडीशनर पर कोई भी काम केवल एक 
प्रमाणित विशेषज्ञ के द्वारा ही करने की अनुमति है।

•  यदि उत्पाद अथवा पैकेजिंग में अतिरिक्त निर्देश दिए गए हैं, 
तो उनका भी पालन किया जाना चाहिए।

•  इसके अलावा, वाहन निर्माता के विनिर्देशों में उल्लिखित 
प्रत्येक बिंदु को ध्यान में रखना चाहिए।

•   वाहन एयर कंडीशनर से जुड़े कामों से संबंधित सामान्य सुरक्षा 
निर्देशों और, यदि उपलब्ध हैं तो, वाहन निर्माता के सुरक्षा 
निर्देशों का पालन किया जाना चाहिए।

•  सामान्य तौर पर, कूलेंट का उपयोग करते समय और एयर 
कंडीशर पर कार्य करते समय धूम्रपान प्रतिबंधित है।

•  सुरक्षा चश्मे के साथ-साथ सुरक्षा दस्ताने भी पहने जान े
चाहिए। 

•  हाई-वोल्टेज प्रणालियों में संबंधित सुरक्षा पूर्वोपायों को 
ध्यान में रखा जाना चाहिए।

•  तार खोलने अथवा घटकों को हटाने से पहले प्रणाली का प्रेशर 
खत्म किया जाना चाहिए।

•  साफ-सफाई का ध्यान रखें और कनेक्शन तारों को सील किया 
जाना चाहिए, ताकि कूलेंट सर्किट में गंदगी और नमी ना 
पहुंचने पाए। 

•  अगर कोई घटक बदला जा रहा है, तो फ़िल्टर-ड्रायर/
एक्युमुलेटर को भी बदला जाना चाहिए, खास कर अगर 
प्रणाली लंबे समय तक खुली हुई थी या अगर यह तय नहीं किया 
जा सकता कि ड्रायर/एक्युमुलेटर कितना पुराना है।

•  आंशिक तौर पर, प्रणाली का विखंडन करते ही विफलता के 
कारण पता चल जाते हैं, इसलिए विखंडन की प्रक्रिया में 
सावधानी बरतने की आवश्यकता होती है।

•  जांच करें कि प्रयुक्त कूलेंट और तेल वाहन निर्माता के 
विनिर्देशों के अनुसार हैं अथवा नहीं (कूलेंट एनालिसिस 
डिवाइस)।

•  प्रणाली में अशुद्धियों की जांच करें (सीलेंट, तेल की गाद, धातु 
के अवशेष, चिप्पियां अथवा अत्यधिक मात्रा में कंट्रास्ट 
एजेंट)।

•  अशुद्धियां पाए जाने पर प्रणाली को धुला जाना चाहिए और 
जिन घटकों को धुला नहीं जा सकता, उन्हें बदला जाना चाहिए।

•  कंप्रेशर, फ़िल्टर-ड्रायर (एक्युमुलेटर), एक्सपैंशन वाल्व और 
थ्रॉटल वाल्व को धुला नहीं जाना चाहिए और उन्हें बदला 
जाना चाहिए।

•  यदि प्रणाली में धातु के अवशेषों/चिप्पियों के रूप में अशुद्धियां 
पाई जाती है, तो कैपेसिटर को भी बदलना होगा।

•  गंदगी की मात्रा पर निर्भर करते हुए, धुलाई के लिए प्रणाली 
के अनुरूप कूलेंट अथवा एक विशेष तरल फ़्लशिंग पदार्थ का 
उपयोग किया जा सकता है। 

•  पक्का करें कि धुलाई के लिए प्रयुक्त विलेय प्रणाली में बचा 
ना रह जाए।

•  आवश्यकता होने पर, नाइट्रोजन का प्रयोग करके कूलेंट 
सर्किट को सुखाएं।

•  प्रणाली के सभी खुले गए कनेक्शनों के लिए नई सीलिंग/ओ-रिंग 
का इस्तेमाल किया जाना चाहिए और इस्तेमाल करने से पहले 
उन्हें तेल से गीला किया जाना चाहिए।

•  कसने के लिए इस्तेमाल किए जाने वाले सभी पुर्जे निर्माता के 
विनिर्देशों के अनुसार होने चाहिए, और कसने के दौरान टोर्क 
ध्यान में रखा जाना चाहिए।

•  असेंबली पूरी होने के बाद एयर-कंडीशनिंग प्रणाली की कम से 
कम 20 मिनट के लिए वैक्यूमिंग की जानी चाहिए।

•  एयर-कंडीशनिंग प्रणाली में कूलेंट और/अथवा तेल भरने से पहले 
लीकेज की जांच की जानी चाहिए। यह ध्यान रखा जाए कि 
घटकों की अदला-बदली में निकले तेल के बराबर मात्रा में तेल 
प्रणाली में पुनः भरा जाना चाहिए।

•  सफल मरम्मत के बाद एक बार पुनः लीकेज की जांच के साथ-
साथ कार्यात्मकता और प्रणाली की जांच की जानी चाहिए।

•  सामान्य तौर पर, कूलेंट केवल एयर-कंडीशनिंग सर्विस स्टेशन 
के द्वारा हाई प्रेशर साइड के सर्विस कनेक्शन से भरा जाना 
चाहिए, ताकि कंप्रेशर में कूलेंट की वजह से झटके ना उत्पन्न 
हों। जिन वाहनों में केवल लो प्रेशर कनेक्शन है, वाहन निर्माता 
के विनिर्देशों का पालन किया जाना चाहिए।

•  केवल वाहन निर्माता द्वारा बताई गई मात्रा में समुचित कूलेंट 
और तेल का इस्तेमाल करने की अनुमति है।

•  विखंडित घटकों और उनकी संचालन सामग्री के निपटान के 
लिए, देश में प्रभावी सभी संबंधित प्रावधानों का पालन किया 
जाना चाहिए।
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